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O CIIEIIU®UKE CEMAHTHUYECKOI'O
B3AUMOJENCTBUSA ITPOJO/DKEHUIN
TITPAC/TABIHCKUX IVIAT'OJIOB *VEZTTI /
VOZITI U *VEZTI B BEJIOPYCCKOM
" PYCCKOM SI3BIKAX

Zh. Varbot. On the specifics of the semantic interaction between the
continuations of the Proto-Slavic verbs *vezti / voziti and *vezti in the
Belarusian and Russian languages.

Widely recognized as etymologically vague, Blrus. pazsézays ‘smear’ is here
considered against the background of semantic interaction between Rus. ss23ams
and eesmu (in dialects and literary language) conditioned by phonetic change.
Here we argue for the possibility that Blrus. pazsésays ‘smear’ is a derivative of
sesayb < *vezati, involving a semantic induction on the part of ge3ys < *vezti.

Keywords: etymological family, phonetics changes in Slavic languages,
heterogeneous homonymy, semantic induction.

B 11-M ToMe «DTHUMOIOTHYECKOTO CIIOBapsi OEIOPYCCKOTO SI3BIKa
(manee DCBM) paccMaTpuBaeTCs MPOUCXOXKIEHUE TUATEKTHOTO Taroa
pazeésayb ‘pa3MaszaTbh’ CO CICAYIOIUM KOMMEHTApHEM: «IpeQHKCaIb-
HOe oOpazoBaHue OT *gé3aysb ¢ HescHou sTuMonorueiy (3CBM 11: 46).
Ctporo roBops, (hOpMyIHpPOBKA MPOTUBOPEUNBAS, TTOCKOJIBKY BCE-TaKH
yCTaHABIMBACTCS POACTBO C *@é3ays. OUEBUIHO, COMHEHHS y aBTOPOB
MOIJIO BBI3BATh MPOUCXOXKACHUE CAMOT0 *6€3ayb 1 MOTUBALUS MpepUK-
CaJIbHOTO 00pa30BaHusl.

KaxeTcst, yTOUHEHHIO 3TUX aCIEKTOB 3TUMOJIOTH3ALNHU pPa36é3ayb
MOXET CIIOCOOCTBOBAaTh CEMAaHTHYECKU M, B KOHEUHOM CUETE, T'€HETH-
YECKU POJCTBEHHBIM PYCCKUI JIEKCHYECKUM MaTepuall, a UMEHHO — Ce-
MaHTHYECKHE U3MEHCHHUS MPOJOIKCHUI MPacIaBsIHCKOTO Iyarona *vezti
IOJ BIMSHUEM OMOHHUMHH C (OpMaMH HPOIOJDKEHUH *vezti ‘Bsi3aTh’
(xax crnencTBUsA (OHETHUECKUX M3MeHeHuil). [IpacnaBsHCcKHe KOpPHEBbIC
mIacHble *e u *¢, maBIme B Ap-.pycC. € U s , MO37HEE, B YCIOBHSIX aKa-
IOIIMX (SIKAIOIIMX, HKAIOINX) TOBOPOB (CPeAHE- U I0KHOPYCCKUX U Oe-
JIOPYCCKUX) COXPAHWJIM Pa3lIN4EHUE TOJIBKO B MOAYAAPHOM IOJIOKEHHH,
coBMaB B ['a / e / u] B 6e3ynapHOM nonoxeHuu. Jlagee HEPEAKO MPOUC-
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XOIIMIIO 0000IIeHNe Oe3yapHOTr0 BOKAIM3Ma TAKXKE U I TOAyIapHOM
no3uruy. COOTBETCTBEHHO IIPON3BOIHEIC OT ATUX TJIAr0JIOB C X OpraHu-
YECKOW CEeMaHTHKON MOTIIM OKa3aThCsl BTSHYTHIMU B COCTAB T€TEpOTCH-
HBIX YTUMOJIOTHYECKUX THE3M. DTOT PyCCKUH Marepual OBUT paHee YKe
paccmotpen MHoto (Bap6ot 2003: 58-60). [ToBTOpIO HEKOTOPBIE CITyUYau.
Pyc. mman. opn. pazeécms ‘pacnyctuth mnetiu Bszanoro mznenus’ (Cor.
opra. 12: 20) (oueBUAHOE POU3BOAHOE OT 853aMb: CM. CP.—PYC. 8A3MU,
6s3ym ‘Bsi3aTh’) OKa3aJ0Ch T€TEPOTEHHBIM OMOHUMOM OpI. PA36€3Mb
‘Be3sl, IOCTABUTH B pa3Hble MecTa’ (Tam xke). [Iporecc cOnmkeHus moment
Janee: MPOU3BOIHEIHN OT *8e3miu Taroi 603ums CEMAaHTUICCKH BTSHYIICS
B THE3IO *@a3mu, OTKylna Opil. pazeéasums (TaM Xke) ‘paciyckarh MEeTIH
BSI3aHOTO M3JIeNUs’ (TaM XKe).

OTa ceMaHTHUYECKast MHIYKINS OTPa3miIach U B PyCCKOM JINTEpaTyp-
HOM SI3bIKE: TIPU HAIMYHUM JIp-pycC. ¢a3ums ‘morpsiznyTs’(CAPA 11: 31),
COBp. 653Hymb (B 4eM JH0O0, B TOM YHCIIC B AOPOXKHOM TPS3H), 6:13KAs
dopoea, muai. esa3elb ‘TOMKOE, OOJIOTUCTOE MECTO, JKUIKAS BSI3Kast TPSI3b,
pasmokinas ot Bojsl ousa’ (Hosr. Ci. 1: 156) — B muTepaTrypHOM S3bIKE
TSt 0003HAYEHHSI TUIOXOTO, HETIPOE3KETO COCTOSHHS JOPOT YIIOTpeOs-
IOTCSI TIIATONBI paszgesmu, pazeosums. (nopory). Jlamee, 6e3mn. pazseszno
00o03HavaeT pacciiabiieHHOe (BCICICTBHE YIIOTPEOICHUS CITUPTHOTO, U
0O0JIe3HH, WIIN KPAWHETO U3MOKJICHHUS) COCTOSTHUE YEIIOBEKA.

Hawnboree cymiecTBeHHO ¢ TOUKH 3PEHHS COTIOCTABICHUS C CeMaH-
TUKOH OJIp. pazeézaysb ‘pazmaszarh’ pyccKoe MPOCTOPEYHOE YIOTpeOicHHE
IJIaroJioB pazeesmu/ pazeo3uns (TOJIBKO B 3TOW NpeduKcanbHON (hopme)
B 3HAYCHHUH ‘PACTHUPATh, PACTIPOCTPAHATH, Pa3Ma3bIBaTh IPs3h . ITO yIO-
TpeOJIeHNe BPS I MOXKHO CUECTh OPTaHUIHBIM Pa3BUTHEM CEMAHTHUKHU
IIarojyia gesmu. TOSIBUIACH Pa3HOHATIPABICHHOCTh MPU OTPUIATEIHFHON
KOHHOTanuu. boiee BEpOSTHO CEeMaHTHYECKOE BIHSHHE CO CTOPOHBI
miarona pasesazams (= ‘paciyCTUTh, pacnpocTpanuTs’). Cp. BBIIIE OpII.
pazeo3ums ‘pacmycKaTh TETIAW BA3aHOTO W3ACTUS . AHAIH3UPYEMBINA
TPYIHBIA STUMOJIOTUYCCKHI cllydail Onp. pazeézays ‘pa3maszarh’ Tpe-
CTaBJISIETCS BIIOJIHE COITOCTABUMEIM C TIPUBEICHHBIM PYCCKHM Marepua-
noM. Pycckue raronsr oOHapyKHBAIOT OMPEIEIEHHYI0 CEMaHTHICCKYIO
WHTYKIIMIO CO CTOPOHBI TJIAromna es13ams. YTo Kacaercs Omp. passeézaysb co
3HAUCHHWEM ‘pa3Masarh’, TO JJIS HEeTO HanOoliee BEPOSTHO IPOUCXOXKIC-
HUE OT *vezti = cT.-0mp. 6ezamu ‘Bsizath’ ([icTap. ci. Oip. MOBHI 3: 60),
HO C HEKOTOPOW CEMaHTHYECKON WHAYKIIEH CO CTOPOHEI 6e3yb ‘BE3TH ,
YUUTHIBAsI BEIXOJ CEMAaHTHKH 3a TPENENBl BI3aHUS W PAacIpOCTpPaHCHHE
Ha amopdHbIe (KuIKHE?) MaTepHaIbHBIE OOBEKTHI.
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